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摘要
行政院經建會已於民國95 年11 月中旬，通過「東沙環礁國家公園」計畫，東沙成為臺灣第七個國家公園，也是第一個海洋國家公園。因此，本調查研究計畫之目的，從鳥瞰南中國海（以下簡稱南海）島嶼的角度，調整東沙海域的人文資源，包括文物及圖像等多元的類型；後者以中、外海圖中所繪製的東沙環礁為主，前者則從中國早期，迄清代及民國時期之外交部檔案及相關著作目錄等。此外，在本調查研究計畫內，從歷史的角度，重新建構東沙環礁之名稱來源、人口結構及其發展之歷程等重要議題。同時，基於建構電子資料庫之需要，將所收集之不同類型之圖像，及研究成果，以電子化方面予以保存，並為未來在經營臺灣首座海洋國家公園之參考與依據。
在本研究調查中，值得注意的，即從早期葡萄牙、荷蘭、西班牙及英國等之航海人員所繪製的早期海圖中發現，於17 世紀，東沙環礁已經被納入西洋的海圖中，並具有西文之名稱，例如Pratas 等。
此一發現，對於使用東沙環礁之西文名稱的時間，過去學術界認為始
於19 世紀的看法，提早了約二個世紀。同時，在前人的基礎上，本
研究持續整理東沙環礁大事紀，提供了較詳實的東沙環礁百餘年歷史
演變的梗概。
東沙環礁的各式建築物，為20 世紀後半期發展及其功能之最佳見證，具有特殊之人文特色，為未來發展東沙環礁獨樹一幟之重要素
材。因此，本研究調查建請充分的運用東沙環礁上各建築物，使之成
為東沙環礁歷史演變的見證；同時，建請考量建立東沙環礁資料館或
圖像館，展示已有的文史資源，除了保存文史資源之意義外，亦可以
發展教育的功能，協助青年學子及社會大眾，從歷史的角度，深入瞭
解東沙環礁與臺灣之關係及所具有之人文特色，病從保存南海資源及
維護區域和平的角度，體認我國設立首座海洋國家公園之意義。
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Abstract

The South China Sea, being a part of sea territories in the East Asia, had historically been a critical path to the Silk Road at sea. The scattering archipelagoes in the South China Sea comprise four groups, including the Dongsha Island(or East Sand Island、Pratas Island), the Paracel Islands, the Macclesfield Bank, and the Spratly Islands.

Among the four groups of archipelagoes in the South China Sea, the Dongsha Island are located in the far north of the South China Sea; in addition, they are also the islands most close to the south of Taiwan. The East Sand Islands are one of the critical strongholds in Taiwan’s South China Sea territories. Given the abundance of marine resources and the unique landscape surrounding the Dongsha Islands sea area, the Council of Economic Planning and Development of the Executive Yuan has

announced officially to build the first national marine park on the Dongsha Island.

This park includes 12 nautical mile sea regions away from the outer circular reefs of the Dongsha Island, and it occupies a total area of approximately 350,000 hectares. The external transportation of the Dongsha Island depends on sea transport and air transport. The Coast Guard Administration runs sea transport on a fixed schedule; for the air transport, the Air Force flights and the domestic UniAir aircrafts fly back

and forth once a week. Currently, the national marine park on the Dongsha Island is under construction. It will be opened to be public at the adequate time taking into account the need for the protection of the marine ecology there.
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